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Гражданский процессуальный кодекс (1947) 

Статья 103. 

Запросы, направляемые за границу или получаемые из-за границы, регулируются в 

части их формальностей соответствующими положениями Федерального гражданского 

процессуального кодекса. 

Статья 325. 

Чтобы официальные документы, поступающие из-за границы, имели юридическую 

силу в штате, они должны быть должным образом легализованы дипломатическими или 

консульскими органами в соответствии с положениями соответствующих законов. 

Если легализация невозможна, данное обстоятельство может быть подтверждено 

через свидетельские показания. 

Статья 618. 

В наследственных делах, касающихся иностранных граждан, консулы или 

консульские представители имеют право на вмешательство в соответствии с положениями 

закона. 

Статья 1016. 

Судебные решения и другие судебные акты, вынесенные в иностранных 

государствах, имеют силу в штате в соответствии с условиями соответствующих 

договоров. При их отсутствии применяется принцип международной взаимности. 

Статья 1017. 

Иностранные судебные решения имеют силу в штате только при выполнении 

следующих условий: 

I. Соблюдены формальности, предписанные для запросов из-за границы. 

II. Они не противоречат действующим законам общественного порядка штата. 

III. Решение вынесено в результате осуществления личного иска. 

IV. Обязательство, на исполнение которого направлено решение, является 

законным в штате. 

V. Ответчик был лично извещен о судебном разбирательстве. 

VI. Решение является окончательным в соответствии с законами страны, где оно 

вынесено. 

VII. Выполнены все требования, необходимые для признания решения 

аутентичным. 

Статья 1018. 



Компетентным для исполнения решения, вынесенного за границей, является судья, 

который был бы компетентен для ведения дела, в котором это решение было вынесено, в 

соответствии с Третьим разделом. 


